CUADRO DE CARACTERISTICAS | NUM. EXPTE.: 224/05

A.- DENOMINACION: «Asistencia Técnica apoyo a la gestion de la tributacién local del
Aeropuerto de Barcelona”

B.- PRESUPUESTO MAXIMO DE LICITACION
IMPORTE EN EUROS: 180.000, 00 euros (IVA EXCLUIDO)

ADMISION DE VARIANTES: NO

C.- PLAZO DE EJECUCION: HASTA EL 31/12/2008

D.- FIANZAS
- FIANZA PROVISIONAL.
EN CIFRA: 3.600,00 euros
EN LETRA: TRES MIL SEISCIENTOS euros

A disposicion del Sr. Presidente de la Mesa de Contratacién del Aeropuerto de Barcelona, Entidad
Publica Empresarial Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aérea.

- FIANZA DEFINITIVA:
Sélo en el caso de resultar adjudicatario, el 4% del presupuesto total del contrato.

A disposicion del Director del Aeropuerto de Barcelona, Entidad Plblica Empresarial Aeropuertos
Esparioles y Navegacion Aérea.

Debera constituirse en aval, o mediante ingreso en metalico en la cuenta:
0128089251010-005120-6 del Banco Bankinter.

E.- POSIBILIDAD PRORROGAS: NO PROCEDE

F.- REVISION DE PRECIOS: NO PROCEDE
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G.- PLAZO DE GARANTIA: NO PROCEDE

H.- PONDERACION TECNICO — ECONOMICA:
Calidad técnica de la oferta: X=50
Calidad econémica de la oferta: Y =50
X+Y=100

Puntuacién Global: PG = X/100* PT + Y/100* PE

Siendo PT la puntuacién técnica y PE la puntuacion econémica

l.- FORMA DE PAGO: Por certificaciones mensuales, el primer dia de pago de Aena
inmediatamente posterior al transcurso de (60) dias, contados desde la fecha en que se produzca
la conformidad de la factura.

Aeropuerto de Barcelona, a 15de marzo de 2005

VeB®
Carmona Sanchez Andrés Bello Sanz
efe Seccién de Contratacion Jefe Division Econ.- Admtva.

Fdo.
Empresa Adjudicataria.
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PLIEGO DE BASES DE ASISTENCIA TECNICA POR CONCURSO

1.- OBJETO DEL CONTRATO.

El Contrato que se regira por el presente Pliego de Bases tiene por objeto la
realizacién de la asistencia técnica especificada en el Apartado A del Cuadro de
Caracteristicas que encabeza él presente Pliego, con personas fisicas o juridicas,
cuya finalidad o actividad, tenga relacion directa con el objeto del contrato.

Los Pliegos de Prescripciones Técnicas, Oferta econdémica y este Pliego de Bases
revestiran caracter contractual, por lo que la presentacion de ofertas implicara
manifestacion expresa del licitador de que acepta dicho contenido y conformidad
con el mismo, debiendo ser firmados, en prueba de conformidad, por el adjudicatario
en el acto mismo de la formalizacién del contrato.

En caso de discrepancias entre los citados documentos contractuales prevalecera lo
indicado en este Pliego de Bases.

2.- PRESUPUESTO DE LICITACION.

El precio maximo de licitacion de la asistencia técnica es el indicado en el
APARTADO B del Cuadro de Caracteristicas.

3.- PLAZO MAXIMO DE EJECUCION.

El plazo maximo de ejecucion del Contrato sera el fijado en el APARTADO C del
Cuadro de Caracteristicas que encabeza este Pliego, y los plazos parciales seran
los que se fijen en la aprobacion del programa de trabajo.

Todos estos plazos comenzaran a contar a partir de la orden de inicio de los
rabajos, que debera realizarse dentro de los treinta dias siguientes a la firma del
contrato.

4.- PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION.
El contrato se adjudicara por el sistema de CONCURSO PUBLICO ABIERTO.

5.- PROHIBICIONES E INCOMPATIBILIDADES PARA CONTRATAR CON Aena
En ninguin caso podran contratar con Aena las personas en quienes concurra alguna
de las circunstancias siguientes:

a) Haber sido condenadas mediante sentencia firme por delitos de falsedad, contra
el patrimonio y contra el orden socioeconémico, cohecho, malversacion, trafico de
influencias, revelacion de secretos, uso de informacion privilegiada, delitos contra la
Hacienda Publica y la Seguridad Social, delitos contra los derechos de los
trabajadores o por delitos relativos al mercado y a los consumidores. La prohibicion
de contratar alcanza a las personas juridicas cuyos administradores o
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representantes, vigente su cargo o representacion, se encuentren en la situacion
mencionada por actuaciones realizadas en nombre o a beneficio de dichas personas
juridicas o en las que concurran las condiciones, cualidades o relaciones que
requiera la correspondiente figura de delito para ser sujeto activo del mismo.

b) Haber solicitado la declaracion de concurso, haber sido declaradas insolventes en
cualquier procedimiento , hallarse declaradas en concurso, estar sujetas a
intervencién judicial o haber sido inhabilitadas conforme a la Ley Concursal sin que
haya concluido el periodo de inhabilitacion fijado en la sentencia de calificacion del
concurso.

c) Haber dado lugar, por causa de la que hubiesen sido declarados culpables, a la
resolucion firme de cualquier contrato celebrado con la Administracion.

d) Haber sido sancionadas con caracter firme por infraccién grave en materia de
disciplina de mercado, en materia profesional o en materia de integracion laboral de
minusvalidos o muy grave en materia social, de acuerdo con lo dispuesto en la Ley
8/1988, de 7 de abril, sobre infracciones y sanciones en el orden social 0 en materia
de seguridad y salud en el trabajo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, sobre prevencion de riesgos laborales.

e) Estar incursa la persona fisica o los administradores de la persona juridica en
alguno de los supuestos de la Ley 12/1995, de 11 de mayo, de incompatibilidades
de los miembros del Gobierno de la Nacion y de los altos cargos de la
Administracion General del Estado, de la Ley 53/1984, de 26 de diciembre, de .
incompatibilidades del personal al servicio de las Administraciones publicas o
tratarse de cualquiera de los cargos electivos regulados en la Ley Orgéanica 5/1985,

de 19 de junio, del Régimen Electoral General, en los términos establecidos en la
misma.

La prohibicién alcanza igualmente a los conyuges, personas vinculadas con analoga
relacion de convivencia afectiva y descendientes de las personas a que se refiere el
parrafo anterior, siempre que, respecto de los tltimos, dichas personas ostenten su
representacion legal.

Las disposiciones a las que se refiere este apartado seran aplicables a las
Comunidades Auténomas y a las Entidades locales en los términos que
respectivamente les sean aplicables.

f) No hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias o de
Seguridad Social impuestas por las disposiciones vigentes, en los términos que
reglamentariamente se determine.

g) Haber incurrido en falsedad grave al facilitar a la Administracion las declaraciones
exigibles en cumplimiento de las disposiciones de esta Ley o de sus normas de
desarrollo.
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h) Haber incumplido las obligaciones impuestas al empresario por los acuerdos de
suspension de las clasificaciones concedidas o de la declaracion de inhabilitacion
para contratar con cualquiera de las Administraciones publicas.

i) Si se trata de empresarios no espafioles de Estados miembros de la Comunidad
Europea, no hallarse inscritos, en su caso, en un Registro profesional o comercial en
las condiciones previstas por la legislacién del Estado donde estan establecidos.

j) Haber sido sancionado como consecuencia del correspondiente expediente
administrativo en los términos previstos en el articulo 82 de la Ley General
Presupuestaria y en el articulo 80 de la Ley General Tributaria.

k) No hallarse debidamente clasificadas, en su caso, conforme a lo dispuesto en
esta Ley o no acreditar la suficiente solvencia econémica, financiera y técnica o
profesional.

Procedimiento para su declaracién y efectos.

1. Las prohibiciones de contratar contenidas en los parrafos b), e), f), i), j) y k) del
articulo anterior se apreciaran de forma automatica por los 6rganos de contratacion
y subsistiran mientras concurran las circunstancias que en cada caso las
determinan.

La prohibicién de contratar por las causas previstas en el parrafo a) del articulo
anterior se apreciara de forma automatica por los érganos de contratacion. No
obstante, el alcance de la prohibicion se determinara en el procedimiento que, de
conformidad con lo dispuesto en los apartados 2 y 3 de este articulo, debera
necesariamente instruirse.

En los restantes supuestos, la prohibicion de contratar requerira su previa
declaracion mediante procedimiento cuya resolucion fijard expresamente la
dministracion a la que afecte y su duracion.

La declaracion de la prohibicién para contratar en los supuestos a que se refieren
los parrafos a), d), g), h) y j) del articulo anterior o la apreciacién de la misma en las
causas de los parrafos b), e) y f) producira la suspension de las clasificaciones que
hayan sido concedidas a las empresas durante el plazo de duracién de la
prohibicién o mientras subsista la causa determinante de su apreciacion, sin que, en
consecuencia, proceda la tramitacion del expediente a que hace referencia el
articulo 33.1.

2. El alcance de la prohibicién se apreciara en la forma que reglamentariamente se
determine atendiendo, en su caso, a la existencia de dolo o manifiesta mala fe en el
empresario y a la entidad del dafio causado a los intereses publicos y no excedera
de cinco afios, con caracter general, o de ocho para prohibiciones que tengan por
causa la existencia de condena mediante sentencia firme. En todo caso, se estara a
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los pronunciamientos que sobre dichos extremos, en particular sobre la duracion de
la prohibicion de contratar, contenga la sentencia o resolucion firme y en tal
supuesto, las prohibiciones de contratar se aplicaran de forma automatica por los
6rganos de contratacion.

3. La competencia para declarar la prohibicion de contratar en los supuestos
contemplados en los parrafos a), en el caso de condena por sentencia firme, y d) del
articulo anterior correspondera al Ministro de Hacienda, que dictara resolucion a
propuesta de la Junta Consultiva de Contratacion Administrativa y revestira caracter
general para todas las Administraciones publicas. En los supuestos previstos en los
parrafos c) y g) del articulo anterior la competencia correspondera a la
Administracion contratante y en el del parrafo h) del propio articulo, a la misma
Administracién que hubiese acordado la suspension de la clasificacion o declarado
la prohibicién infringida, con eficacia limitada a su propio ambito, y sin perjuicio, en
el caso de ser éste autonémico o local, de su posterior comunicacion a la
Administracion General del Estado para que, a la vista del dafio causado a los
intereses publicos, declare la prohibicion con caracter general.

4. A los efectos de la aplicacion de este articulo, las autoridades y organos
competentes notificaran, a la Junta Consultiva de Contratacién Administrativa y a los
6rganos competentes de las Comunidades Autdénomas, todas las sanciones y
resoluciones firmes recaidas en los procedimientos correspondientes, a fin de que
se puedan instruir los expedientes previstos en este articulo y en el articulo 33.1 o
adoptarse la resolucién que proceda. Asimismo, la Junta Consultiva de Contratacion
Administrativa podra recabar de dichas autoridades y 6rganos cuantos datos y
antecedentes sean precisos a los mismos efectos.

5. La prueba, por parte de los empresarios, de no estar incursos en las prohibiciones
para contratar con la Administracion sefialadas en el articulo anterior, en relaciéon
con las situaciones indicadas en sus distintas letras, podra realizarse mediante
testimonio judicial o certificacion administrativa segin los casos y cuando dicho
documento no pueda ser expedido por la autoridad competente, podré ser sustituido
por una declaracién responsable otorgada ante una autoridad administrativa, notario
publico u organismo profesional cualificado.

Cuando se trate de empresas de Estados miembros de la Unién Europea y esta
posibilidad esté prevista en la legislacion del Estado respectivo, podra también
sustituirse por declaracién responsable, otorgada ante una autoridad judicial.

6.- TERMINOS DE LA OFERTA.
La admisién o no de variantes a la oferta se explicita en el APARTADO B del
Cuadro de Caracteristicas.
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En los casos de no admision de variantes, los licitadores deberan presentar
exclusivamente una oferta base para la obra aprobada por Aena. La infraccion de
esta prescripcién dara lugar a la no admision de todas las ofertas presentadas por el
licitador, excepto la base, si esta perfectamente identificada como tal.

En los casos de admisi6n de variantes los licitadores deberan presentar
obligatoriamente una oferta base que se ajuste y limite a los Pliegos de
Prescripciones Técnicas y podran, ademas, como maximo presentar dos variantes.

Seran rechazadas las proposiciones que no contengan la oferta base o que
presenten mayor nimero de variantes que el maximo admitido.

7.- PRESENTACION DE LAS PROPOSICIONES.

Las proposiciones que se presenten para la ejecucion de la obra se entregaran en la
Division Econémico-Administrativa del Aeropuerto de Barcelona (Bloque Teécnico,
Planta 22, Despacho n° 9) 08820 EL PRAT DE LLOBREGAT, contenidas en
CUATRO SOBRES CERRADOS indicando en los mismos el nimero y el titulo del
expediente, asi como el nombre completo de la empresa, C.I.F de la sociedad o
N.I.F del particular que formule la proposicion.

Cuando las proposiciones se envien por correo, el empresario debera justificar la
fecha de imposicion del envio en la oficina de correos y anunciar al Organo de
Contratacion la remisién de la oferta mediante fax 93.298.038.39 o fax 93.479.39.28,
remitido a la Unidad de Contratacién en el mismo dia.

Las proposiciones enviadas por correo que no tengan entrada en la direccion
anteriormente indicada, antes del plazo de SIETE DIAS naturales a contar desde la
fecha sefialada para la recepcion de ofertas, no seran admitidas.

La evolucién del procedimiento de licitacion estara a disposicion de los licitadores en
el pagina web de Aena: www2.aena.es

SOBRE NUMERO 1

"Documentacion Administrativa”.

a) Los empresarios espafioles que sean personas fisicas, acreditaran su
personalidad mediante testimonio notarial o copia legitimada del Documento
Nacional de Identidad.

En el caso de ser persona juridica, mediante copia autorizada o testimonio de la
escritura de constitucion y estatutos por los que se rija, debidamente inscritos en el
Registro Mercantil y copia legitimada del Documento Nacional de Identidad o el que
en su caso le sustituya reglamentariamente de los firmantes de la proposicion.
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b) Los empresarios que concurran agrupados, deberdn manifestar, mediante
Testimonio Notarial Original del compromiso de constituirse en Unién Temporal de
Empresas, de conformidad a lo dispuesto en la Ley 18/1982, de 26 de mayo, y
quedar solidariamente obligados frente a Aena, en caso de resultar adjudicatarios,
debiendo asignar un gerente Gnico que represente a la Unién en sus relaciones con
Aena. Antes de la formalizacion del Contrato, los empresarios deberan acreditar la
constitucién efectiva de la Unién Temporal de Empresas.

Cuando concurran agrupadas personas fisicas, entre si o con empresas, la
correspondiente agrupaciéon se regulard de conformidad con lo establecido en la
normativa prevista en el Derecho Comun.

c) Quienes actien en nombre de otros deberan acreditar su representacion
mediante poder notarial otorgado al efecto, debidamente inscrito en el Registro
Mercantil cuando sea preceptivo, y si el representado fuera extranjero sera
igualmente necesario acreditar el apoderamiento con intervencion de fedatario
publico y autentificacion por la Embajada o Consulado de Espafia en el pais de
procedencia.

d) La capacidad para contratar con Aena se probara por parte de las empresas en
relacion con las situaciones indicadas en el Apartado 5 de este Pliego, mediante
declaracién responsable, Anexo V, otorgada ante Notario Publico o el Organo de
Contratacion.

e) Para los empresarios no espafoles de Estados miembros de la Comunidad
Europea, o signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, bastara
con acreditar su inscripcion en los registros o presentar las certificaciones que se
indican en el Anexo | del Real decreto 390/1996, de 1 de marzo (B.O.E. de 21 de
marzo de 1996) o Registro equivalente.

Los demas empresarios extranjeros deberan tener abierta sucursal en Espafia, con
designaciéon de apoderados o representantes para sus operaciones y que estén
inscritos en el Registro Mercantil y acreditar su capacidad de obrar con certificacion
expedida por la respectiva representacion diplomatica espafiola en el estado
correspondiente, acreditativa de figurar inscritos en el correspondiente registro local
profesional, comercial o analogo, o en su defecto, que actian con habitualidad en el
trafico local en el ambito de las actividades a las que se extiende el objeto del
contrato; en estos supuestos, ademas, deberd acompafarse informe de dicha
representacion diplomética sobre la condicion de estado signatario del Acuerdo
sobre Contratacion Publica de la Organizaciéon Mundial del Comercio o, en caso
contrario, el informe de reciprocidad a que se refiere el articulo 23.1 de la Ley de
Contratos de Administraciones Publicas.
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Esta documentaciéon sera presentada traducida de forma oficial al castellano o
catalan — traduccioén jurada-.

El licitador debera presentar la documentacion exigida en los apartados anteriores
en documento original, o copia o fotocopia del mismo, debidamente legitimada.

Dentro de este sobre nimero 1, se aportara el Formulario F-101.

El licitador podra manifestar, mediante carta declarativa de la vigencia de su
personalidad juridica y representacion, que tal documentacién esta en poder de este
Aeropuerto. Lo anterior, sin perjuicio de la consideracion de insuficiente o inexistente
de la misma, por parte de Aena, pudiéndose solicitar ésta, en su caso, cualquier
documentacion que estime conveniente.

El licitador debera presentar la documentacion exigida en los apartados anteriores
en documento original, o copia o fotocopia del mismo debidamente legitimada.

El licitador que no resultare adjudicatario, podra recuperar la documentacion
administrativa aportada en este concurso publico, una vez que el mismo se hubiere
adjudicado y suscrito el contrato con el licitador que hubiese devenido adjudicatario.
A los anteriores fines podra contactar con la Unidad de Contratacion de este
Aeropuerto.

Otra Documentacion
Solvencia econémica y financiera

La empresa podra justificar su solvencia econémica y financiera por uno o varios de
los medios siguientes:

a) Informe de instituciones financieras o, en su caso, justificante de la existencia
de un seguro de indemnizacién por riesgos profesionales.

b) Tratandose de personas juridicas, presentacién de las cuentas anuales o
extracto de las mismas, en el supuesto de que la publicacién de éstas sea
obligatoria en los estados en donde aquéllas se encuentren establecidas.

c) Declaracion relativa a la cifra de negocios global y de las obras, suministros,
servicios o trabajos realizados por la empresa en el curso de los tres Gltimos
ejercicios.

Si un empresario no puede facilitar las referencias solicitadas, podra acreditar su
solvencia econémica y financiera por cualquier otra documentaciéon considerada
como suficiente por Aena.
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SOBRE NUMERO 2:
TITULO: "Documentacion relativa a Solvencia Técnica".

Documentaciéon exigida en el pliego correspondiente, necesaria para acreditar la
solvencia técnica de la empresa licitadora.

Por lo general, en los contratos de asistencias técnicas la solvencia técnica del
empresario podra ser justificada por uno o varios de los medios siguientes:

a) Titulos académicos y profesionales de los empresarios y del personal de
direccion de la empresa y, en particular, del personal responsable de la ejecucion
del contrato.

b) Una relacién de los principales servicios o trabajos realizados en los ultimos tres
afios que incluya importe, fechas y beneficiarios publicos o privados de los mismos.

c) Una descripcion del equipo técnico y unidades técnicas participantes en el
contrato, estén o no integrados directamente en la empresa del contratista,
especialmente de los responsables del control de calidad.

d) Una declaracién que indique el promedio anual de personal, con mencion, en su
caso, del grado de estabilidad en el empleo y la plantilla del personal directivo
durante los ultimos tres afos.

e) Una declaracion del material, instalaciones y equipo técnico de que disponga el
empresario para la realizacion del contrato.

f) Una declaracion de las medidas adoptadas por los empresarios para controlar la
calidad, asi como de los medios de estudio y de investigacion de que dispongan,

g) Cuando se trate de servicios o trabajos complejos o cuando, excepcionalmente,
deban responder a un fin especial, un control efectuado por el Organo de
Contratacién o por un organismos oficial u homologado competente del estado en
que esté establecido el empresario, con el acuerdo de dicho organismo sobre la
capacidad técnica del empresario y, si fuese necesario, sobre los medios de estudio
y de investigacion de que disponga y sobre las medidas de control de la calidad.

Si un empresario no puede facilitar las referencias solicitadas, podra acreditar su
solvencia técnica por cualquier otra documentacion considerada como suficiente por
Aena.
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SOBRE NUMERO 3:
TITULO: "Documentacion Técnica".

La SOLICITADA EXPRESAMENTE EN EL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES
TECNICAS vy la que el contratista considere oportuna de acuerdo con los criterios de
adjudicacion.
Debera aportar debidamente cumplimentados los anexos siguientes:

Anexo V: Informacién sobre la empresa en relaciébn con el proyecto
(Formulario F- 102 ).

Anexo VI: Plan de asignacién de personal (Formulario F-103)

Anexo VII: Plan de distribucién mensual de horas (Formulario F-104)

Exclusivamente incluira documentacion de caracter técnico, sin ninguna referencia a
los aspectos econémicos.

Por norma general debera contener informacion sobre los siguientes puntos:

- Proyecto de las obras a construir o caracteristicas para el resto de contrataciones.
- Planos y representaciones graficas de la ubicacién de las obras o a la realizacion
del resto de las contrataciones.

- Personal afecto a la obra o al resto de contrataciones.

- Material afecto a las mismas.

- Necesidades de suministros (energia, agua, telefonia, etc)

- Necesidades de ocupacién de terrenos por parte de Aena.

- Fecha y condiciones de entrega del objeto del contrato.

- Programa de trabajo.

- Cualquier otra documentacién que exija el pliego.

OBRE NUMERO 4:
TITULO: "Oferta Econémica”.

CONTENIDO:

Oferta segin ANEXO | debidamente firmada por el licitador.

Se aportara junto con el Anexo |, el desglose detallado de la oferta econ6mica, con
sujecion a la disposiciones de este Pliego de Bases.

Tanto en la proposicién que formulen los empresarios como en la relacion de
precios unitarios no se incluiran los importes de los tributos que graven las
prestaciones objeto del contrato.

Tanto en las ofertas que formulen los empresarios como en el presupuesto de
adjudicacion se entendera comprendido, a todos los efectos los gastos generales y
el beneficio industrial fijados en el 17% y 6%, respectivamente del importe de
ejecucién material, pero no se incluiran los importes de los tributos que graven las
prestaciones objeto del Contrato.
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Tanto en las ofertas que formulen los empresarios como en el presupuesto de
adjudicacién no se incluiran los importes de los tributos que graven las prestaciones
objeto del contrato. Este contrato se nomina en euros, se licita y debera ofertarse en
la misma moneda y se adjudicara igualmente en euros de manera que sus
incidencias, facturas y certificaciones deberan ser confeccionadas en la referida
unidad monetaria.

8.- PROCESO DE SELECCION DE OFERTAS

8.1.- Calificaciéon de documentos.

Una vez recibidos los sobres por el Secretario de la Mesa de Contratacion, se
constituira dicha Mesa para calificar previamente los documentos presentados en
tiempo y forma.

A tal efecto, el Presidente ordenara la apertura de los sobres n® 1,2 y 3.

Si se observara defectos materiales en la documentacién presentada en el sobre n°
1, podra concederse, si la Mesa de Contratacion lo estima conveniente, un plazo no
superior a TRES DIAS, para que el licitador subsane el error, debiendo las
empresas licitadoras aportar en tal plazo la documentacion solicitada.

&g > 8.2.- Informe Técnico.

Seguidamente, la Mesa de Contratacion remitira la documentacion incluida en los
sobres n° 2 y 3 ala Unidad Proponente, afin de que la misma realice un estudio
pormenorizado de las distintas ofertas, en el cual se contendra la valoracion de las
proposiciones presentadas por los licitadores admitidos. A tal efecto, los criterios

ue se tendran en cuenta para la referida valoracion seran los resefiados en anexo
adjunto a este pliego.

8.3.- Ofertas Econdmicas.

Con anterioridad al acto publico de la apertura de las ofertas econémicas, La mesa
de Contratacién adoptara el oportuno acuerdo sobre la admision definitiva de los
licitadores a la vista de las subsanaciones ordenadas.

El Presidente, en el dia y hora sefialados en el anuncio y en acto pablico notificara
el resultado sobre la admision y/o exclusion de los licitadores, con expresion de las
proposiciones rechazadas y sus causas, procediéndose a la apertura de los sobres
n° 4,

8.4.- Seleccion de la oferta.
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Aena seleccionara como adjudicatario al licitador que, en su conjunto realice la
oferta mas ventajosa en funcion de sus aspectos técnicos y econémicos, de acuerdo
con lo que a continuacién se indica:

Evaluacién de la oferta técnica

Para la evaluacion técnica de este expediente se tendran en cuenta los criterios y
subcriterios técnicos que se indican a continuacién con la ponderacion que se
sefiala:

La valoracion de la calidad técnica total (VT) de cada Propuesta sera la resultante
de la suma de las puntuaciones obtenidas para los distintos aspectos de ella, segun
los criterios indicados en los pliegos y se redondeara al segundo decimal.

El método a seguir para determinar la puntuacion técnica de cada oferta (PT) sera el
siguiente:

Las ofertas de los concursantes admitidos quedaran encuadradas en dos intervalos:
- Ofertas de calidad técnica inaceptable: aquellas que hayan obtenido una
valoracion técnica (VT) inferior a 60 puntos.

- Ofertas de calidad técnica suficiente: aquellas que hayan obtenido una valoracion
técnica (VT) igual o superior a 60 puntos.

Las ofertas situadas en el intervalo de calidad técnica inaceptable no seran tomadas
en consideracion para la determinacion de la oferta mas ventajosa de manera que,
en el caso de no existir ofertas en el intervalo de calidad técnica suficiente, se
declarara desierto el concurso.

A las ofertas cuya valoracion sea de 60 puntos se les asigna una puntuacion técnica
de 30 puntos, y al resto de ofertas segun la formula

; é Puntuacién técnica oferta (PT) = 70 x (Valoracién técnica de la oferta-60) + 30

(Valoracion técnica mas alta-60)

La puntuacion técnica se redondeara al segundo decimal.

Evaluacion de la oferta econdmica

Para obtener las puntuaciones econémicas, PE, de las ofertas se procedera de la
siguiente forma:

Se asignaran 30 puntos a la oferta que coincida con el presupuesto de licitacion y
100 puntos a la oferta mas econémica. A las ofertas restantes se le asignara la
puntuacién obtenida mediante la siguiente expresion.
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Puntuacion econémica de cada oferta (PE)= 70 x Baja de la oferta + 30
Baja oferta mas econdmica

Evaluacién global de las ofertas
La ponderacion técnico-econémica esta definido en el APARTADO H de la caratula
del presente pliego.

La puntuacion global, PG, relativa a una oferta cualquiera sera la siguiente:
PG= X PT+ Y PE
100 100

Siendo PT la “puntuacién técnica” y PE la “puntuacién economica”.

Para su posible adjudicacién, la Mesa de Contratacion dara traslado al Organo de
Contratacion de la oferta que obtenga la puntuacion global méaxima y aquellas otras
cuya puntuacion esté situada entre ésta ultima y el 95 % de la misma.

La propuesta efectuada por la Mesa de Contratacién no crea derecho alguno frente
a AENA a favor del empresario o empresarios incluidos en la misma, hasta tanto se
le haya adjudicado el contrato por acuerdo del 6rgano de contratacion.

AENA tendra, alternativamente, la facultad de adjudicar el contrato a la oferta mas
ventajosa mediante aplicacién de los criterios establecidos en esta instruccion, o
declarar desierto el concurso, motivando, en todo caso, su resolucion.

8.5. Adjudicacion

La Resolucion de la adjudicaciéon sera notificada directamente al adjudicatario,
procediéndose la notificacion de adjudicacién a los demas participantes en la
licitacion.

8.6. Ofertas anormalmente bajas.

Seran consideradas ofertas anormalmente bajas todas aquellas cuyo precio sea
inferior al 95% del precio medio de las ofertas admitidas.

En el caso de los licitadores que hayan presentado ofertas que se presuman
“anormalmente bajas”, Aena les requerira para que en un plazo de tres dias,
aporten informe justificativo, si lo desea, en relacién con el precio ofertado. Si no es
aportado el citado informe en el plazo debido, la oferta sera automaticamente
considerada como anormalmente baja de forma firme.
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A la vista de las alegaciones presentadas, la Mesa de Contratacion, previo los
informes correspondientes, resolvera sobre la admision de dichas ofertas, pudiendo
libremente rechazar las alegaciones formuladas.

De acuerdo con lo indicado en la clausula 9.2 de este Pliego, en el supuesto de
resultar adjudicataria una oferta inicialmente considerada anormalmente baja la
fianza definitiva sera del 20% del importe de adjudicacion.

9.- FIANZAS

9.1. FIANZA PROVISIONAL.

Los licitadores deberan constituir una fianza provisional por el importe sefialado en
el APARTADO D del Cuadro de Caracteristicas de este Pliego.

Esta fianza provisional sera devuelta a los interesados inmediatamente después de
la adjudicacién del Concurso. La fianza presentada por el adjudicatario quedara
retenida hasta la formalizacion del contrato, que de no llevarse a cabo por causa
imputable al contratista implicara su pérdida a favor de Aena.

9.2. FIANZA DEFINITIVA.

El adjudicatario viene obligado a constituir una fianza definitiva en la cuantia del 4
por 100 del presupuesto total del contrato, en metalico o mediante Aval ejecutable,
en el plazo de diez (10) dias contados desde la fecha de notificacion de la
adjudicacion.

Las fianzas definitivas responderan de los siguientes conceptos:
- De las penalidades impuestas al contratista por razén de ejecucion del
contrato cuando aquellas no puedan deducirse del pago de facturas recibidas
del mismo.

- De la incautacion que pueda decretarse en los casos de resolucion del
contrato, de acuerdo con lo establecido en el mismo, sin perjuicio de la accion
a seguir por el Ente, para el resarcimiento de los dafios y perjuicios que el
adjudicatario ocasionara al mismo con motivo de la ejecucion del contrato, y
de los gastos originados por demora del contratista en el cumplimiento de sus
obligaciones.

Cuando a consecuencia de la modificacion del contrato experimente variacion el
valor total del suministro contratado, se ajustara la fianza constituida en la cuantia
necesaria para que se mantenga la debida proporcionalidad entre la fianza y el
presupuesto del contrato. El contratista ha de acreditar, en el plazo de diez (10) dias
contados desde que se le notifique la modificacion del contrato, la constitucion de la
fianza correspondiente. De no cumplirse este requisito por causas imputables al
mismo, Aena podra declarar resuelto el contrato, con pérdida de la fianza que
tuviera constituida.
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La fianza podra constituirse en metalico, o bien mediante aval ejecutable que ha de
ser prestado segun modelo aprobado por Aena, por alguno de los Bancos, Cajas de
Ahorro, Cooperativas de Crédito, Sociedades de Garantia Reciproca y Compaifiias
de Crédito y Caucién y de Seguros y Reaseguros, autorizadas para operar en
Espafia. El modelo citado de Aval se acomparia a este Pliego como Anexo Il. Las
comisiones, intereses y demas gastos que se ocasionen con motivo de la
expedicién de los avales, seran de cuenta del empresario avalado.

La Entidad avalista debera responder frente a Aena del importe sefialado como
fianza y en los mismos términos que si fuese el propio contratista.

10.- FORMALIZACION DEL CONTRATO.

El adjudicatario queda obligado a suscribir dentro del plazo de TREINTA DIAS, a
contar desde el siguiente al de la notificacién de la adjudicacion definitiva, el
correspondiente documento de formalizacién del contrato.

El contrato podra formalizarse en escritura publica cuando asi lo solicite el
contratista, siendo de su cargo los gastos derivados de su otorgamiento,
comprometiéndose en este caso el adjudicatario a entregar al Organo de
Contratacion dos (2) copias autorizadas de dicha escritura dentro del plazo de
QUINCE DIAS, contados desde la fecha de otorgamiento.

Previo a la formalizacién del contrato, el adjudicatario debera acreditar hallarse al
corriente del cumplimiento de sus obligaciones tributarias y de Seguridad Social
mediante las certificaciones administrativas que acrediten el cumplimiento de tales
obligaciones, emitidos por parte de la Tesoreria General de la Seguridad Social y de
la Agencia Estatal de la Administracion Tributaria, a los efectos del articulo 20
parrafo f) del Real Decreto Legislativo 2/2000, de 16 de junio por el que se aprueba
el Texto Refundido de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas, que se
corresponde con lo dispuesto en el punto 5 de este pliego de condiciones
administrativas particulares.

Por otro lado, el contratista y los subcontratistas deberan solicitar a la Agencia
Estatal de la Administracion Tributaria el correspondiente certificado de encontrarse
al corriente de las obligaciones tributarias (modelo 01C) y remitir el mismo a la
Unidad de Contratacién de este Aeropuerto, tan pronto como sea remitido por la
misma, de acuerdo con lo establecido en el articulo 43.1.f) de la Ley 58/2003, de 17
de diciembre, General Tributaria.

Con relacion al modelo 01C y transcurrido un afio desde la fecha del ultimo
certificado presentado, no se efectuara ningiin abono por los trabajos efectuados
hasta que el contratista presente el nuevo certificado que acredite encontrarse al
corriente de sus obligaciones tributarias.
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11.- GASTOS.

Seran de cuenta del adjudicatario los gastos y tributos de formalizacion del contrato,
asi como cualesquiera impuestos, tasas (excepto Licencia Municipal de Obras) o
arbitrios de indole estatal, autonémica o municipal, que pudieran gravar el contrato,
y demas gastos que resulten de aplicacion segun las disposiciones vigentes.

13.- EJECUCION DE LA ASISTENCIA TECNICA.

Aena, a través de la Direccion facultativa, efectuara la inspeccién, comprobacién y
vigilancia para la correcta realizaciéon de la asistencia técnica contratada, asi como
las oportunas instrucciones y normas técnicas.

En el plazo de UN MES, desde la notificacién de la autorizaciéon para iniciar la
asistencia técnica, el contratista presentara un programa de trabajo.

Ni el Director facultativo, ni el contratista, podran introducir o ejecutar modificaciones
en la asistencia técnica comprendidas en el Contrato, sin la debida autorizacion y
aprobacion previa de Aena, de las modificaciones y de los presupuestos resultantes
como consecuencia de ella.

Si se acordase una suspension de la asistencia técnica, ya sea "temporal parcial”,
"temporal total" o "definitiva", se debera levantar la correspondiente Acta de
suspension.

Los trabajos que se realicen en base a este Contrato seran propiedad de Aena.

14.- REVISION DE PRECIOS.

A la presente contratacion le sera de aplicacion la Clausula de revision de precios
prevista en el APARTADO F del Cuadro de Caracteristicas que encabeza este
Pliego.

15.- ABONOS AL CONTRATISTA.

El abono de las facturas se producira el primer dia de pago de Aena
inmediatamente posterior al transcurso del plazo de 30, 60 6 90 dias, segun se trate
de servicios; suministros, consultorias y asistencias técnicas; u obras,
respectivamente, contados desde la fecha en que se produzca la conformidad de
cada factura.

Dicha conformidad debera ser llevada a cabo por Aena en un plazo maximo de 2
dias habiles a partir de la presentacion de la factura en la unidad de Contratacion —
original y copia- , siempre que cumpla todos los requisitos necesarios para ello. Si
reuniendo dichos requisitos, se produjera retraso imputable a Aena, el plazo a que
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se refiere el parrafo anterior comenzara a contar transcurridos dos dias habiles de la
presentacion de la factura en la referida Unidad de Contratacién.

La Norma de Tesoreria de Aena establece un solo dia de pago al mes.

16.- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA.

16.1. Prestacién. Ademas de todas las obligaciones expresamente reflejadas en el
Proyecto y en este Pliego, el contratista esta obligado a ejecutar la obra segun el
proyecto contratado y las instrucciones del Director de la Obra y las disposiciones
del presente pliego de bases.

16.2. Obligaciones laborales y sociales. El contratista esta obligado al cumplimiento
de las disposiciones vigentes en materia laboral, de seguridad social y de seguridad
y salud en las obras de construccion.

Clausula de prevencion de riesgos laborales

Primera.- El adjudicatario se compromete a cumplir las obligaciones que impone al
empresario la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos
Laborales, asi como toda la reglamentacion y normativa, en el ambito de esta
Prevencién, que sean de aplicacion.

En todo caso, la utilizacién por el adjudicatario de contratas, subcontratas, empresas
de trabajo temporal y trabajadores autonomos, o cualquier otra forma de
contratacion, para la ejecucion de la obra o servicio objeto de este Pliego, estara
sujeta a la legislacion vigente y a las condiciones establecidas por Aena en este
Pliego/Contrato.

Aena sera, en todo caso, ajena a las condiciones de trabajo del personal
dependiente, directa o indirectamente, del adjudicatario, asi como a las
esponsabilidades, de cualquier indole, que, de las mismas, puedan derivarse.

Segunda.- Cuando se produzca la concurrencia de empresas o entidades en un
centro de trabajo, del que sea titular Aena, el adjudicatario se compromete a cumplir
y hacer cumplir, a aquellas empresas o trabajadores autbnomos que le presten
cualquier tipo de servicio, las siguientes obligaciones:

1. Realizar todas aquellas acciones necesarias para garantizar una proteccion
eficaz que evite cualquier tipo de riesgos, o la sinergia de los mismos, con otros que
puedan existir o concurrir, para las personas o los bienes, tanto pertenecientes a
Aena como a cualesquiera otras empresas que realicen su actividad en el mismo
centro de trabajo, asi como a los posibles usuarios del centro.
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2. Realizar las actuaciones necesarias para la eliminacion o el control de cualquier
riesgo, inherente o derivado, que proceda de la actividad del adjudicatario o de las
empresas contratistas, subcontratistas o de los trabajadores autonomos que
desarrollen, para el adjudicatario, cualquier prestacion y que se ejecuten en el
mismo centro de trabajo.

3. El adjudicatario debera informar y formar, adecuadamente, a los trabajadores
que de él dependan, de los riesgos posibles especificos de su actividad, asi como
de los riesgos derivados de la concurrencia de actividades empresariales,
informandoles de las instrucciones que reciba de Aena en esta materia y de las
medidas de proteccion y prevencion, y velar para que se dé traslado de la citada
informacién a los trabajadores de sus contratistas y subcontratistas y de los de las
Empresas de trabajo temporal o los trabajadores autébnomos que, para el
adjudicatario, trabajen en el centro de trabajo de titularidad de Aena.

Asimismo, el adjudicatario que realice sus actividades en las instalaciones de Aena
debera:

1. Informar a Aena y a todas las empresas y trabajadores autébnomos que
pudieran verse afectados, existan o no relaciones juridicas entre ellos, sobre
los riesgos especificos iniciales y/o sobrevenidos que, en su caso, su
actividad, pueda originar, y en particular sobre aquellos que puedan verse
agravados o modificados por circunstancias derivadas de la concurrencia de

Qg“ actividades empresariales, asi como de las medidas de proteccion y
prevencion para evitarlos y/o minimizarlos.

Esta informacién, que se facilitara por escrito cuando la actividad del
adjudicatario genere riesgos calificados como graves o muy graves, debera
ser suficiente y habra de proporcionarse antes del inicio de las actividades,
cuando se produzca un cambio en las actividades concurrentes que sea
relevante a efectos preventivos y cuando se haya producido una situacion de
emergencia.

2. Informar a Aena y las demas empresas y trabajadores autbnomos presentes
en el centro de trabajo de los accidentes que se produzcan como
consecuencia de los riesgos de las actividades concurrentes.

3. Comunicar, puntualmente, a Aena cualquier incidente o accidente que se
haya producido o situacion que ponga de manifiesto un deterioro de las
condiciones de seguridad respecto de tercero. Esta comunicacion se
efectuara, de forma inmediata, en el caso de riesgo grave e inminente y
cuando se produzca una situacién de emergencia susceptible de afectar a la
salud o la seguridad de los trabajadores de las empresas presentes en el
centro de trabajo de titularidad de Aena.
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4. Cumplir, en lo que le competa, las instrucciones que, en materia de
coordinacién de actividades empresariales, sean impartidas por Aena.

5. Proporcionar cualquier informacién, que pueda considerarse relevante, para
la prevencion y proteccion en materia de riesgos laborales.

6. Asignar los recursos preventivos que fueran necesarios, con presencia en el
centro de trabajo, cualquiera que sea la modalidad de organizacion de dichos
recursos y, en todo caso, cuando los riesgos puedan verse agravados o
modificados en el desarrollo del proceso o la actividad, por la concurrencia de
operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultdneamente y que
hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los métodos de trabajo y
cuando se realicen actividades o procesos considerados como peligrosos o
con riesgos especiales.

7. Participar en cuantas reuniones u otros actos a los que, en materia de
Prevencién de Riesgos Laborales, fuesen convocados.
Aena podra compensar el importe que resulte de las anteriores responsabilidades
con cualesquiera saldos pendientes que la Entidad Publica Empresarial disponga a
favor del adjudicatario.

16.3. Cumplimiento de plazos y penalidades por mora. El contratista queda
obligado al cumplimiento del plazo de ejecucidn del contrato y de los plazos
parciales contractuales.

El contratista, a requerimiento de Aena, se obliga a proporcionar la relaciéon de sus
proveedores principales con informacién relativa a plazos de entrega de
determinados equipos permanentes, componentes de los mismos, materiales,
contratos, facturas, etc.

| contratista se obliga, si se pusiese de manifiesto la existencia de plazos en sus
suministros que excediesen los plazos previstos en el programa de trabajo, a
realizar por cuenta propia y a requerimiento del Director de la Obra, los
aprovisionamientos de equipos permanentes, componentes Yy materiales
alternativos y dentro de las especificaciones del proyecto.

Si llegado el término de cualquiera de los plazos, el contratista hubiera incurrido en
mora por causas imputables al mismo, Aena podra optar, o bien ampliar el plazo el
contrato, con o sin imposicion del recargo correspondiente, segtn figura en el Anexo
lll de este pliego, o bien por la resolucion del contrato, previa audiencia al
interesado, con pronunciamiento expreso acerca de la procedencia o no, de la
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devolucién de la fianza constituida y de la toma de datos necesarios para la
liquidacién del contrato.

E! importe de la penalidad no excluye la indemnizacién de dafios y perjuicios a que
pueda tener derecho Aena, originados por la demora del contratista.

Seguridad en plataforma.

En el supuesto de que la ejecucidon de este expediente se lleve a cabo u origine
acceso de personal y/o vehiculos al area de movimientos del recinto aeroportuario,
el adjudicatario del mismo se compromete a cumplir, integramente, las obligaciones
que impone, a los usuarios de ésta, la Normativa de Seguridad en Plataforma, las
normas e instrucciones que la complementan y cualesquiera otras que, a nivel local,
hayan sido establecidas por la Direccién del Aeropuerto, en donde vaya a realizar su
actividad, y que, mediante el Director del Expediente, le seran facilitadas durante la
prestacién contratada.

Esta obligacion se hace extensiva tanto a su propio personal y vehiculos como los
trabajadores y vehiculos de sus contratas o subcontratas y de cualesquiera otras
empresas o entidades que tengan algun tipo de relacion contractual o de
colaboracién con la empresa adjudicataria.

Las infracciones a la Normativa de Seguridad en Plataforma y a las normas e
instrucciones complementarias o de caracter local, cometidas por peatones o
&S\ conductores, incluidos en el parrafo anterior, durante la ejecuciéon del presente
Expediente, conllevaran, sin perjuicio de las sanciones dispuestas en las mismas
para el infractor, penalizaciones contractuales, de contenido econémico, para el
Adjudicatario.
La empresa adjudicataria facilitara, con la antelacién suficiente, a la Direccion del
Expediente y a la Direccion del Aeropuerto, relacion de vehiculos, con sus datos
ideftificativos, asignados al presente Expediente que vayan a operar en el lado aire.
sta relacion se mantendra actualizada de forma permanente durante la ejecucion
del Expediente.

Clasificacién de las infracciones:

o Leves: Corresponden a infracciones leves a la Normativa de Seguridad en
Plataforma, salvo si se encuentran catalogadas como muy graves en la presente
Clausula.

o Graves: Corresponden a infracciones graves a la Normativa de Seguridad en
Plataforma, salvo si se encuentran catalogadas como muy graves en la presente
Clausula.

. Muy Graves:

o) Conducir vehiculos o equipos sin estar en posesién de PCP en vigor,
tenerlo caducado o emitido para una empresa diferente a la que en ese
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momento se esta prestando servicio o por un aeropuerto distinto, con la
excepcion de los casos previstos en la propia Normativa.

Conducir vehiculos o equipos no estando autorizado para manejar los
mismos o no teniendo el correspondiente certificado de aptitud.

Utilizar vehiculos o equipos méviles que no se encuentren en perfecto
estado de funcionamiento, de los que no se haya acreditado la superacién de
la ITV y/o ITA (Inspeccién Técnica Aeroportuaria) o, en general, que no
mantengan las condiciones en que se basd la autorizacion de acceso a
Plataforma (anagramas, distintivos, aspecto exterior, equipamiento, seguros,
etc.).

No informar, de acuerdo al procedimiento definido, a través del
Director del Expediente, de los accidentes o de cualesquiera circunstancias
que supongan un riesgo de accidente, en los que se vea involucrado
personal y/o equipos dependientes del Adjudicatario o que, para él, ejecuten
obras o servicios. Tendra la misma consideracién la comunicacion que no se
realice de forma completa y/o veraz.

Cualquier infraccion cometida e, incluso, la simple presencia en el
interior de la zona restringida del recinto aeroportuario, bajo la influencia del
alcohol o de las drogas. Tendra igual consideracion la negativa a someterse
a las pruebas pertinentes.

Cualquier conducta negligente, imprudente o temeraria, por parte de
conductores o peatones, que ponga en grave peligro la seguridad de las
personas, las operaciones o los equipos.

La acumulacién de diez faltas graves en un periodo de un afio.

(®)
@EI incumplimiento de normas e instrucciones operativas complementarias,
establecidas por la Direccion del Aeropuerto, tendra consideracion de falta leve,
salvo que la propia norma establezca otra cosa.

Cuantia de las penalizaciones:

Faltas leves: 150 euros.
Faltas graves: 300 euros.
Faltas muy graves: 600 euros, asi como la inmovilizacién y/o la inmediata

retirada, cuando proceda, del vehiculo o del equipo del interior del recinto
aeroportuario.

Estas penalizaciones seran independientes y sin perjuicio de las que puedan
corresponder, de manera personal y directa, al conductor o infractor.

El Adjudicatario no podra, en ningin caso, rebajar la calidad, la cantidad y/o las
caracteristicas de sus compromisos con Aena, objeto del presente Expediente, o
intentar repercutir, de forma alguna, las penalizaciones impuestas en la Entidad
Publica Empresarial.
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Las penalizaciones, previstas en esta Clausula, son independientes y sin perjuicio
de cualesquiera otras que sean de aplicacion o de las indemnizaciones a las que,
por dafios y perjuicios, hubiera lugar.

Cuando se produzca una infracciéon a la Normativa de Seguridad en Plataforma, el
Director del Aeropuerto notificara, por escrito, al adjudicatario la infraccién cometida
y le concedera un plazo de diez dias naturales para la presentacién de las
alegaciones que estime pertinentes. A la vista de dichas alegaciones, el Director del
Aeropuerto procedera, mediante notificacion escrita, bien a la imposiciéon de la
penalizacion o al archivo de las actuaciones.

La penalizacién impuesta debera ser abonada en el plazo de diez dias naturales,
contados a partir del dia siguiente a su notificacion. Superado el plazo y si no se ha
producido el abono, se descontara de las certificaciones pendientes o, en su
defecto, de la fianza depositada por el Adjudicatario y se retirara inmediatamente la
autorizacion de acceso del vehiculo en cuestion. El Adjudicatario debera reponer la
cantidad deducida en el plazo de diez dias naturales. De no hacerlo asi, se
procedera tal como se prevé en el Pliego de Clausulas Administrativas. La
autorizacion de acceso del vehiculo se devolvera una vez abonada la penalizacion o
repuesta la fianza, segun corresponda.

16.4. Subcontratacion. El contratista podra subcontratar parte o partes de la obra a
cualquiera de los subcontratistas nominados en su oferta, previa aprobacion del
Director de Obra. Asimismo, el contratista podra solicitar la subcontratacion de parte
o partes de la obra a subcontratistas no propuestos originalmente en su oferta en
cuyo caso Aena, a propuesta del Director de Obra, valorara con los mismos criterios
de adjudicacion que se tuvieron en cuenta en la licitacion, la procedencia o no de
autorizar la misma.

La subcontratacion de los trabajos no implicara un cambio en la relacion contractual,
que se mantiene inalterable con el contratista.

16.5. Cesién. No sera posible la cesion del contrato, sin la previa autorizaciéon de
ena.

16.6. Garantia. El contratista se compromete a mantener en perfecto estado la obra
durante el plazo de garantia, sin perjuicio de lo establecido en el Articulo 1.591 del
Cédigo Civil.

16.7.- Responsabilidades y Seguros.

El adjudicatario del expediente sera responsable de todos los dafios y perjuicios
ocasionados a Aena y a terceros en el desarrollo de su actividad asi como de los
dafios y perjuicios que se deriven de los informes y bienes entregados a Aena.

Aena quedara exonerada de toda responsabilidad por los dafios y perjuicios
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ocasionados a terceros derivados de los servicios y trabajos objeto del expediente.

Sin perjuicio de lo anterior, el adjudicatario demostrara, mediante certificados de
seguros, tener contratada/s y en vigor la/s péliza/s de seguro/s indicada/s, que
garanticen los riesgos propios de los servicios objeto del expediente. Antes del inicio
de la actividad, el adjudicatario entregara al Director del expediente, los certificados
de seguros solicitados.

En caso que el adjudicatario acceda a la zona restringida de los aeropuertos
esparioles con uno o mas vehiculos, tendra que presentar un certificado de seguros
que garantice la responsabilidad por dafios a aviones, equipajes, pasajeros,
usuarios y Aena, derivada de uso y circulacién de vehiculos. Dicha péliza debera
tener un limite de indemnizacién no inferior a 120.000.000 €.

En caso de que el adjudicatario no disponga de estos seguros, Aena le podra poner
en contacto con su corredor de seguros para facilitarle la contratacion de dichas
poélizas.

17.- RECEPCION.

Aena y la empresa firmaran ACTA DE RECEPCION PROVISIONAL en el plazo de
un mes, a contar desde que se hubiera realizado la Ultima certificacién del
expediente.

El plazo de garantia establecido en el APARTADO F de este pliego, empezara a
contarse desde la suscripcion entre Aena y la empresa de dicho ACTA DE
RECEPCION PROVISIONAL.

Dentro de los tres meses posteriores al Acta de Recepcidén Provisional, en el caso
de no haberse recepcionado el mismo nimero de unidades que las contratadas, se
realizara la LIQUIDACION PROVISIONAL.

na vez que hubiera transcurrido el plazo de garantia arriba indicado, la empresa y
Agfia suscribiran ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA.

.- EXTINCION DEL CONTRATO.

| Contrato se extinguira por su conclusion o cumplimiento, o bien por resolucion.
Son causas de resolucién de Contrato las siguientes:

a) El incumplimiento de la Clausulas contenidas en el Contrato.

b) La suspension definitiva del servicio, acordada por la Entidad Publica
Empesarial.

o)) La muerte del contratista individual, salvo que los herederos ofrezcan llevar a
cabo el Contrato bajo las condiciones estipuladas en el mismo. No obstante, la
Entidad Pablica Empresarial podra aceptar o desechar el ofrecimiento, sin que en
este ultimo caso tengan derecho los herederos a indemnizacién alguna por el resto
del contrato dejado de ejecutar.

22



AN

d) La extincion de la personalidad juridica de la sociedad mercantil del
contratista, salvo que el patrimonio y organizaciéon de la sociedad extinguida sea
incorporada a otra entidad, asumiendo esta ultima las obligaciones de aquella y
siempre que la nueva entidad, en el plazo de un mes, ofrezca llevar a cabo el
Contrato en las condiciones estipuladas. La Entidad Publica Empresarial puede
admitir o desechar el ofrecimiento, sin que en este ultimo caso haya derecho a
indemnizacion alguna.

e) La declaracién de concurso de la empresa por insolvencia de la persona
fisica o juridica contratista.

f) El mutuo acuerdo de las partes.

g) Aquellas que se establezcan expresamente en el contrato.

h) La cesién del contrato sin la previa autorizacion de Aena.

i) La falta de prestacion por el contratista de la fianza definitiva y la no
formalizacion del contrato en plazo.

19.- FUERZA MAYOR.

La ejecucion del contrato se realizara a riesgo y ventura del contratista, que estara
obligado a indemnizar por causa de pérdidas, averias o perjuicios ocasionados en
la obra, excepto en los casos de fuerza mayor por:

- Incendios causados por la electricidad atmosférica.
- Daios causados por terremotos y maremotos.

- Movimientos del terreno en que estén construidas las obras o que directamente las
afecten.

- Inundaciones catastroficas producidas por desbordamiento de rios y arroyos.

20.- PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

1. Kl coste de todas las medidas que la empresa tenga que adoptar a fin de dar
cumplimiento a las obligaciones medioambientales establecidas en esta clausula
o a cualesquiera de las obligaciones con trascendencia medioambiental que
fueran exigibles a su actividad por la normativa vigente, sera sufragado por la
empresa, salvo que explicitamente se establezca en las condiciones particulares
del contrato cualquier régimen de asignacion de costes diferente.

2. La empresa, en relacion con los condicionamientos establecidos o derivados de
las obligaciones medioambientales establecidas en esta clausula, informara y
cursara las oportunas instrucciones, tanto a su propio personal como al personal
de las contratas y / o subcontratas, de cualquier naturaleza que en su caso
concierte, vigilara su cumplimiento y se responsabilizara de su incumplimiento
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por dicho personal, respondiendo solidariamente junto con las empresas
contratistas y subcontratistas, de los dafios y perjuicios que su actividad pueda
causar a cualesquiera instalaciones, canalizaciones de agua, redes de drenaje,
etc., que Aena tenga adscritos para el cumplimiento de sus fines.

3. Al objeto de establecer, entre Aena y la empresa, un cauce efectivo y agil de
comunicacion, sobre informacién con trascendencia medioambiental, la
empresa designara una persona que actuara como interlocutor ante Aena, y lo
comunicara por escrito al director del Centro en el que se desarrolle la actividad
objeto de este contrato, con al menos una antelacion de una semana al inicio del
mismo. Por su parte, el director del Centro de Aena en el que se desarrolle la
actividad objeto de este contrato, informara al interlocutor de la empresa, de la
persona o dependencia de Aena con quien, este ultimo, establecera las
oportunas comunicaciones.

4. Antes de la fecha de inicio del contrato, en atencién al previsible impacto que
pueda causar al medio ambiente la actividad a desarrollar por la empresa, en las
instalaciones que Aena tiene adscritas para el cumplimiento de sus fines, Aena
podra exigir a la empresa que presente un plan de vigilancia ambiental, que
defina todos los aspectos medioambientales que su actividad genere o pueda
generar, asi como la forma en que gestionara y controlara los mismos,
identificando la estructura organizativa encargada de la gestion, la planificacion
de actividades, las responsabilidades, las practicas, los procedimientos, los
procesos Y los recursos dedicados a la finalidad de eliminar o reducir los posibles
impactos.

A efectos de lo previsto en las obligaciones medioambientales establecidas en

esta clausula, se entendera por “aspectos medioambientales”, todos los
lementos de las actividades, productos y servicios de una organizacion que

puedan interactuar con el medio ambiente.

Asimismo, se entendera por “‘impacto medioambiental” cualquier cambio en el

medio ambiente, sea adverso o beneficioso, resultado en todo o en parte de las

actividades, productos y servicios de una organizacion.

Igualmente por “medio ambiente” se entiende el entorno en el que la

organizacién opera, incluyendo el aire, el agua, la tierra, los recursos naturales,

la flora, la fauna, los seres humanos y sus interrelaciones.

5. Cualquier incidente que pueda tener repercusion medioambiental ocasionado
por la empresa en el desarrollo del presente contrato, ser4 comunicado
inmediatamente a Aena a través del cauce establecido al efecto, por cualquier
medio que permita tener constancia de su recepcién, con independencia de que
la empresa adopte todas las medidas a su alcance que exija la normativa
vigente y la gravedad de la situacion.
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6. El personal de la empresa o de sus contratistas o subcontratistas, facilitara al
personal de Aena o al de las contratas de ésta que en su caso se designe, el
acceso a las zonas adscritas a Aena para el cumplimiento de sus fines, que
hayan sido cedidas o concesionadas por Aena para el desarrollo de su actividad,
asi como también facilitara la documentacion necesaria para comprobar el
cumplimiento de los requisitos incluidos en las obligaciones medioambientales
establecidas en esta clausula, tanto al inicio del contrato como durante el
desarrollo del mismo y antes de su finalizacion, a efectos de lo cual Aena queda
exonerada por la empresa de realizar aviso previo.

7. En el caso de que la actividad desarrollada por la empresa en virtud del presente
contrato, genere residuos de cualquier naturaleza en las zonas adscritas a Aena
para el cumplimiento de sus fines, y especificamente en aquellas areas que
hayan sido cedidas o concesionadas por Aena para el desarrollo de la actividad
de la empresa, cumplira las siguientes obligaciones:

7.1.La empresa, no abandonara residuos de cualquier naturaleza en las
instalaciones, terrenos, canalizaciones de agua, redes de drenaje ni formara
vertederos.

7.2.La empresa, almacenara los residuos en contenedores adecuados a la
naturaleza de los mismos, no pudiendo almacenarlos sobre terrenos,
canalizaciones de agua, redes de drenaje, etc., con el fin de evitar la
contaminacion del terreno, medio hidrico o las redes de aguas, la aparicion
de malos olores y el impacto visual.

7.3.La empresa recogera los derrames de residuos, para lo cual dispondra de
medios personales y materiales necesarios y adecuados.

7.4.La empresa gestionara sus residuos por su cuenta, no pudiendo hacer uso
de las instalaciones de Aena al efecto, salvo autorizaciéon expresa, en cuyo
caso debera cumplir las condiciones especificadas en dicha autorizacion.

7.5.En el caso de que la empresa esté obligada a gestionar residuos propiedad
de Aena, esta gestion debera realizarse de acuerdo con la legislacion
vigente, haciendo entrega a Aena de la documentacion requerida o derivada
de dicha gestién .

8. En el caso de que la actividad desarrollada por la empresa en virtud del presente
contrato conlleve la necesidad de almacenar materiales o sustancias peligrosas
de cualquier naturaleza en las zonas adscritas a Aena para el cumplimiento de
sus fines, y especificamente en las éareas que hayan sido cedidas o
concesionadas por Aena, cumplira las siguientes obligaciones:
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8.1.El acopio de materiales y el dep6sito temporal de material reutilizable (tierra
vegetal, material inerte, etc.) debera realizarse en zonas autorizadas por
Aena, en cuyo caso se cumpliran las condiciones especificadas en dicha
autorizacion.

8.2.La empresa no almacenara sustancias peligrosas sobre el terreno desnudo,
o en las proximidades de arquetas o canalizaciones de agua, redes de
drenaje, etc.

8.3.En caso de almacenamiento o conduccion de combustible enterrados, la
empresa dispondra de mecanismos para la deteccién de fugas. Si se
detectase algun tipo de fuga, la empresa estara obligada, por un lado a la
elaboracion de los estudios necesarios, incluida la realizacién de analiticas
para determinar la naturaleza del elemento fugado, el alcance de la fuga y de
la contaminacion, y por otro a comunicar a Aena los resultados.

8.4.La empresa adoptara las medidas necesarias (cubetos, separadores, etc.)
para evitar la incorporacion de sustancias peligrosas al terreno, medio
hidrico o las redes de aguas, tanto si estan almacenadas en depésitos fijos
como en depdsitos moviles, zonas de almacenamiento, etc.

8.5.La empresa recogera los derrames de materiales o sustancias peligrosas de
cualquier naturaleza, ya sea en areas pavimentadas o sobre terreno
desnudo, para lo cual dispondra de medios personales y materiales

necesarios y oportunos. Posteriormente realizara la adecuada retirada y
almacenamiento de los materiales o sustancias peligrosas recogidas.
9. En el caso de que la actividad desarrollada por la empresa en virtud del presente
contrato conlleve la necesidad de uso de vehiculos, maquinaria o equipos de

cualquier naturaleza, en las zonas adscritas a Aena para el cumplimiento de sus
fines, cumplira las siguientes obligaciones:

91.Los vehiculos y maquinaria de la empresa serdn objeto de los
correspondientes controles de TV, de cualesquiera inspecciones
obligatorias, o en su defecto un mantenimiento planificado, en los plazos
normativamente sefialados o asumidos en virtud del mencionado
mantenimiento planificado.

9.2.La empresa adoptara las medidas necesarias (cubetos, separadores, etc.)
para evitar la incorporacion de contaminantes al terreno, medio hidrico o las
redes de aguas, durante las operaciones de mantenimiento y lavado de
vehiculos y equipos de cualquier naturaleza.

9.3. La empresa estacionara sus vehiculos y maquinaria en lugares habilitados
para ello y siempre que fuera posible sobre terreno pavimentado o en otras
areas expresamente autorizadas por Aena para tal fin, en cuyo caso debera
cumplir las condiciones especificadas en dicha autorizacion.

9.4.La empresa recogera los derrames que se produzcan durante el desarrollo
de sus trabajos, ya sea en areas pavimentadas o sobre terreno desnudo,

para lo cual dispondran de los medios materiales y humanos necesarios y
26



AN

oportunos. Posteriormente realizara la adecuada retirada y almacenamiento
de los residuos que se pudieran producir.

9.5.La empresa no abandonard y / o desguazara vehiculos o equipos de
cualquier naturaleza en las zonas adscritas a Aena para el cumplimiento de
sus fines, salvo autorizacion expresa, en cuyo caso debera cumplir las
condiciones especificadas en dicha autorizacion.

10.En el caso de que la actividad desarrollada por la empresa en virtud del presente

11.

contrato, conlleve emisiones a la atmésfera de cualquier naturaleza, la empresa
adoptara las medidas adecuadas para su minimizacion. Aena podra solicitar los
resultados de las medidas adoptadas, estando la empresa obligada a suministrar
la informacién pertinente.

La empresa no realizara vertidos que previsiblemente contengan sustancias
contaminantes, ya sea de forma directa o indirecta, a las redes de agua
residuales, pluviales, terreno o medio hidrico de los recintos adscritos a Aena
para el cumplimiento de sus fines, salvo que la empresa cuente con la
autorizacion expresa de Aena, en cuyo caso debera cumplir las condiciones
especificadas en dicha autorizacién que incluira, si es necesario, un tratamiento
previo del vertido.

12.Antes de la finalizacién del contrato, las instalaciones y / o terrenos utilizados por

la empresa quedaran libres de residuos, vertidos, materiales de construccion,
maquinaria, etc., y de cualquier tipo de contaminacion.

13.Al efecto de lo dispuesto en el apartado doce, la empresa elaborara a

requerimiento expreso de Aena los estudios para la evaluaciéon de los dafios
ambientales que su actividad hubiera podido causar en suelo, subsuelo,
acuifero, aguas superficiales u otro ambito del entorno ambiental, y ello sin
perjuicio de que la empresa realice cualquier estudio o informe que fueran
requeridos por las administraciones competentes.

14.Igualmente y al efecto de lo dispuesto en el apartado doce, la empresa esta

obligada a reparar los dafios, dando cuenta a Aena de dicha reparacion a través
de un estudio que demuestre la efectividad de las medidas adoptadas.

15.La empresa respondera ante cualesquiera administraciones, europeas,

estatales, autonémicas o locales de las infracciones de cualquier normativa con
trascendencia medioambiental que le sean imputadas a la misma o a sus
contratas y / o subcontratas, asi como de los dafios y perjuicios derivados de sus
actividades o de las actividades de sus contratas y / o subcontratas, sean o no
causados de forma dolosa, tanto por actuacidn como por omision, incluidos los
relativos a la imagen publica de Aena.

En el caso de que debido a actuaciones u omisiones de la empresa, de sus
contratistas o subcontratistas, Aena fuese sancionada bien en exclusiva o con
caracter solidario, la empresa se obliga a abonar a Aena la cantidad que resulte
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de la sancion, al primer requerimiento de Aena, sin perjuicio de las acciones
legales que posteriormente le pudieran corresponder.

16. El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones medioambientales
establecidas en esta clausula sera considerado como infraccion contractual,
independientemente de las sanciones administrativas y de la indemnizacién por
darios y perjuicios a que hubiere lugar. Estas infracciones llevaran aparejadas la
imposicién de las correspondientes sanciones en forma de penalizaciones
contractuales, de conformidad con lo que se dispone en la siguiente clasificacion:

16.1.Seran consideradas como infracciones LEVES, el incumplimiento de lo
previsto en los apartados siguientes:

Apartado 3.

Apartado 7 en todos sus aspectos, cuando el incumplimiento de lo
previsto en dicho apartado se refiera a residuos urbanos e inertes.

Apartado 8.1.
Apartado 9.1.

Apartado 9.2, salvo que el incumplimiento de lo previsto en este
apartado hubiera generado pérdida de sustancias contaminantes, en
cuyo caso la infraccion sera considerada como GRAVE.

Apartado 9.3, salvo que el incumplimiento de lo previsto en este
apartado hubiera generado pérdida de sustancias contaminantes, en
cuyo caso la infraccion sera considerada como GRAVE.

Apartado 10.

Apartado 12, cuando el incumplimiento de lo establecido en este
apartado esté referido a residuos urbanos e inertes, considerandose
como GRAVE en el caso de residuos peligrosos, y MUY GRAVE en el
caso de que existiese contaminacion de suelos o aguas subterraneas.

16.2.Seran consideradas como infracciones GRAVES, el incumplimiento de
lo previsto en los apartados siguientes:

Apartado 2.
Apartado 4.
Apartado 5.
Apartado 6.

Apartado 7 en todos sus aspectos, cuando el incumplimiento de lo
previsto en dicho apartado se refiera a residuos peligrosos.

Apartado 8.2, salvo que el incumplimiento de lo previsto en este
apartado hubiera generado pérdida de sustancias peligrosas, en cuyo
caso la infraccion sera considerada como MUY GRAVE.

28



- Apartado 8.3, salvo que el incumplimiento de lo previsto en este
apartado hubiera generado pérdida de sustancias peligrosas, en cuyo
caso la infraccién sera considerada como MUY GRAVE.

- Apartado 8.4, salvo que el incumplimiento de lo previsto en este
apartado hubiera generado pérdida de sustancias peligrosas, en cuyo
caso la infraccion sera considerada como MUY GRAVE.

Apartado 9.2 cuando el incumplimiento de lo previsto en este

apartado hubiera generado pérdida de sustancias contaminantes.

Apartado 9.3 cuando el incumplimiento de lo previsto en este apartado
hubiera generado pérdida de sustancias contaminantes.

Apartado 9.4.
Apartado 9.5.

Apartado 11, salvo que el incumplimiento de lo establecido en este
apartado sea considerado como MUY GRAVE, en atencion al volumen y
tipo de sustancia vertida.

Apartado 12, cuando el incumplimiento de lo establecido en este apartado
esté referido a residuos peligrosos.

Ademas sera considerada como infraccion GRAVE la comision de una
segunda infraccién LEVE prevista en un mismo apartado de esta clausula
medioambiental, en el plazo de un afio, contado de fecha a fecha desde la
comisién de la primera infraccién LEVE, o la comision de una tercera
infraccion LEVE, cuando éstas se refieran a distintos apartados de esta
clausula medioambiental, en el plazo de un afio contado de fecha a fecha
desde la comision de la primera infraccién LEVE.

16.3.Seran consideradas como infracciones MUY GRAVES, el
incumplimiento de lo previsto en los apartados siguientes:

Apartado 8.2, cuando el incumplimiento de lo previsto en este apartado
hubiera generado pérdida de sustancias peligrosas.

Apartado 8.3, cuando el incumplimiento de lo previsto en este apartado
hubiera generado pérdida de sustancias peligrosas.

Apartado 8.4, cuando el incumplimiento de lo previsto en este apartado
hubiera generado pérdida de sustancias peligrosas.

Apartado 8.5.
Apartado 11 en atencion al volumen y tipo de sustancia vertida.

Apartado 12 cuando el incumplimiento de lo establecido en este apartado
hubiera generado contaminacion de suelos o aguas subterraneas.

Apartado 13.

Apartado 14.
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- Apartado 15.

- Ademas sera considerada como infraccion MUY GRAVE la comision de
una segunda infraccion GRAVE prevista en un mismo apartado de esta
clausula medioambiental, en el plazo de un afio contado de fecha a fecha
desde la comisién de la primera infraccion, o la comision de una tercera
infraccion GRAVE, cuando éstas se refieran a distintos apartados de esta
clausula medioambiental, en el plazo de un afio contado de fecha a fecha
desde la comision de la primera infraccion GRAVE.

17.A las anteriores infracciones seran de aplicacion las siguientes penalizaciones:

LEVES: apercibimiento o penalizacion econémica de 150 euros.
GRAVES: de 151 euros a 300 euros.
MUY GRAVES: de 301 euros a 600 euros o rescision del contrato.

18.Cuando se produzca una infraccion de las previstas en el apartado dieciséis, el

g

Director del Centro de Aena en el que se desarrolle la actividad objeto de este
contrato notificara por escrito a la empresa la infraccion cometida y la
penalizacion que llevaria aparejada, concediéndole un plazo de diez dias
naturales para la presentacion de cuantas alegaciones y pruebas estime
pertinentes. A la vista de las mismas, el Director del Centro de Aena procedera a
la imposicién de la penalizacién a la que hubiere lugar o al archivo de las
actuaciones y, en el caso de no ser competente en razén al presente contrato,
efectuara propuesta de imposicion de la penalizacién al 6rgano de Aena que
fuera competente para ello.

de diez dias naturales, contados desde el dia siguiente a su notificacion.
Superado dicho plazo sin producirse el abono, se descontard de las
certificaciones pendientes o, en su defecto, se incautara de la fianza impuesta
por la empresa para este contrato, en cuyo caso la empresa repondra el aval en
la cantidad incautada en el plazo de diez dias naturales desde que se produzca
la incautaciéon. De no producirse la reposicién de la fianza en su cuantia original
en la forma expuesta, Aena podra declarar resuelto el contrato con pérdida de la

% 19.La penalizaciéon impuesta surtira efecto o se abonara por la empresa en un plazo

cantidad remanente de la fianza impuesta por la empresa.

21.- ANEXOS.

Los anexos, I, II, lll, 1V, V, VI, VIl y VIl son parte integrante del presente Pliego de
Bases, que consisten en: .

Anexo I: Modelo de proposicién econémica.

Anexo II: Modelo de aval ejecutable

Anexo lll.: Recargos por demora

Anexo IV: Informacién sobre la empresa licitadora (Formulario F-101)

Anexo V: Informacién sobre la empresa en relaciéon con el proyecto (Formulario F-
102 ).

Anexo VI: Plan de asignacion de personal (Formulario F-103)
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Anexo VII: Plan de distribucion mensual de horas (Formulario F-104)

Anexo VIII: Modelo de declaracién responsable de la empresa de no hallarse
incursa en alguna de las causas de incompatibilidad o prohibiciéon de contratar con
Aena

22.- REGIMEN JURIDICO DEL CONTRATO.
La contratacién de la Entidad Publica Empresarial de Aeropuertos y Navegacién
Aérea se regira por:

- LaLey 48/98, por la que se incorporan al ordenamiento juridico espafiol
las directivas 93/38/CEE y 92/13/CEE, en su ambito de aplicacién objetivo
y subjetivo.

- La Norma General de Contratacién en las actuaciones no incluidas en el
ambito de la anterior, respecto de la cual opera de manera supletoria.

- Los Pliegos de Bases o especificaciones correspondientes.

- Las normas aplicables de Derecho Privado, en lo previsto en los
apartados precedentes.

- En general, la contrataciéon de Aena se ajustara a los principios de
publicidad y concurrencia, salvo en los supuestos en que la naturaleza de
las operaciones a realizar sea incompatible con los mismos y, en todo
caso, a los de igualdad y no discriminacion.

Las cuestiones litigiosas que puedan surgir sobre interpretacion o modificacion del
contrato, seran resueltas por los Juzgados y Tribunales del lugar de celebracion del
mismo, a cuya jurisdiccion se someteran las partes, renunciando expresamente a
cualquier fuero quetes pudiera corresponder.

V°Be°
do.: Manel Carmona Sanchez Andrés Bello Sanz
Jefe Seccion Contratacion Jefe Division Econ.-Admtva.

Fdo.
Empresa Adjudicataria
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Anexo I: MODELO DE PROPOSICION ECONOMICA.

Don con D.N.L. expedido en , con fecha en nombre
o representacién de con domicilio social en provincia de
cédigo postal calle teléfono fax y C.LLF. nim.

y con capacidad legal para contratar en nombre de la citada empresa segun poder

otorgado ante el Notario de Don con fecha y

namero de protocolo

EXPONE:

PRIMERO: Que desea tomar parte en la CONTRATACION del expediente nim. , relativo a
y ofrece llevarlo a cabo en el plazo de

___yen el precio total desglosado.

EUROS
IMPORTE NETO

(PRESENTAR JUSTIFICACION DE LA OFERTA ECONOMICA)

SEGUNDO: Que conoce y acepta integramente los Pliegos de Bases y Prescripciones Técnicas de este
expediente, a los cuales se somete en todas sus partes y que son base para esta contratacion.

LUGAR, FECHA Y FIRMA DEL LICITADOR.

Aena, AEROPUERTOS ESPANOLES Y NAVEGACION AEREA.
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Anexo lI: MODELO DE AVAL EJECUTABLE.

EIBanCo ......ococceeeeeereeeeee e
AVALA

solidariamente a la EMPresa  .ccccccmimsiosenssnisenis con domicilio social
............................................... y N.LF. .cccecevenenene. @nte el Director del Aeropuerto de Barcelona
(Aena), con renuncia a los beneficios de orden y exclusion, por la cantidad de .....ccceeerreenenscncscrinisnsenns
....................................... EUROS (.............,- Euros.), en concepto de FIANZA DEFINITIVA para
responder de todas y cada una de las obligaciones y eventuales responsabilidades de toda indole que se
deriven del cumplimiento del contrato de
......................................................................... nimero de expediente .........

El presente aval sera ejecutable por el Aena, Aeropuertos Espafioles y Navegacion Aena a primera
demanda o peticion, bastando para ello el simple requerimiento notarial a la Entidad avalista dandole
cuenta del incumplimiento contractual en que haya incurrido la Empresa avalada.

El suscriptor del aval se encuentra especialmente facultado para su formalizaciéon segin poderes
otorgados ante el Notario D. .......ccccvcrnnniscrnniicnmnnicennionin,
y que no le han sido revocados ni restringidos o modificados en forma alguna.

Este aval estara en vigor hasta tanto no se hayan extinguido y liquidado todas y cada una de las

obligaciones contraidas por la empresa avalada, Aena autorice su cancelacion.
El presente aval ha sido inscrito en esta misma fecha en el Registro de Avales bajo el n° .........ccccceenuene..e.
Barcelona, a...de .....ccocooenereeennn. de 2000.

EL BANCO.
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Anexo ill.: RECARGOS POR DEMORA

Sin perjuicio de que Aena pueda autorizar otras penalidades distintas para un determinado contrato, los
recargos por demora en el cumplimiento de un contrato se graduaran con caracter general en atencion al
presupuesto total o parcial del objeto del mismo, segin que el plazo sea el total o uno parcial de la
misma, con arreglo a la siguiente escala:

-Hasta3.005,06 € ..........c.ooovniiiii e 3,01 €/dia
-De 3.005,06 a6.010,12€ ..............c.oeevererrennn 6,01 €/dia
-De 6.010,12€a30.05061€ .......coeeevvirvrcveene 12,02 €/dia

- De 30.050,61€ a60.101,21€ .........ccooeevveecenennnn. 18,03 €/dia
-De 60.101,21 € 2 150.253,03 € ...........cccceeeenen. 30,05 €/dia
-De 150.253,03€a 601.012,10€ ........ccccccereernnen. 60,10 €/dia
-De 601.012,10 € 2 1.502.530,26 € ........................ 150,25 €/dia
- De 1.502.530,26 € a 3.005.060,52€ ...................... 300,51 €/dia
- De 3.005.060,52 € a4.507.590,78€ ................... 450,76 €/dia
-De 4.507.590,78 € a6.010.121,04 € ..................... 601,01 €/dia
-De 6.010.121,04 € enadelante ......................... 1 por 60,1 €/dia

En ningln caso, las penalidades por demora podran exceder del 20 por 100 del presupuesto total, por lo
que una vez alcanzado este limite maximo se procedera a la resolucion del contrato.

Las penalidades por incumplimiento de los plazos parciales no son acumulables entre si, ni tampoco alas
que pudiera corresponder por incumplimiento del plazo total.

Consecuentemente, al incumplirse un plazo parcial o el plazo total, la penalidad a él correspondiente
absorbera las que hayan tenido lugar anteriormente, con el caracter de no acumulables, hasta que sean
liquidadas e incluso procediéndose a la devolucion de la diferencia si el montante de las ya impuestas
resultase superior al que corresponde por el Gltimo plazo incumplido.



Anexo IV

INFORMACION SOBRE LA(S) EMPRESA(S) LICITADORA(S)
(Formulario F-101)
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Anexo V
INFORMACION SOBRE LA EMPRESA EN RELACION CON EL PROYECTO

( Formulario F- 102)
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Anexo VI
PLAN DE ASIGNACION DE PERSONAL

(Formulario F-103)
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Anexo Vil
PLAN DE DISTRIBUCION MENSUAL DE HORAS

(Formulario F-104)
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Anexo VIl

MODELO DE DECLARACION RESPONSABLE DE LA EMPRESA DE NO HALLARSE INCURSA
EN ALGUNA DE LAS CAUSAS DE INCOMPATIBILIDAD O PROHIBICION DE CONTRATAR CON

AENA.
Don con D.N.1. expedido en con fecha en nombre
o representacion de con domicilio social en
provincia de

codigo postal calle teléfono fax y C.L.F.
nam. En calidad de segun poder otorgado ante el
Notario
de Don con fecha

y nimero de protocolo , manifiesta que no se incurre en circunstancias

siguientes:

a) Haber sido condenadas mediante sentencia firme por delitos de falsedad, contra el patrimonio y contra
el orden socioecondmico, cohecho, malversacion, trafico de influencias, revelacion de secretos, uso de
informacion privilegiada, delitos contra la Hacienda Publica y la Seguridad Social, delitos contra los
derechos de los trabajadores o por delitos relativos al mercado y a los consumidores. La prohibicion de
contratar alcanza a las personas juridicas cuyos administradores o representantes, vigente su cargo o
representacion, se encuentren en la situacién mencionada por actuaciones realizadas en nombre o a
beneficio de dichas personas juridicas o en las que concurran las condiciones, cualidades o relaciones
gue requiera la correspondiente figura de delito para ser sujeto activo del mismo.

b) Haber sido declaradas en quiebra, en concurso de acreedores, insolvente fallido en cualquier
procedimiento o sujeto a intervencion judicial ; haber iniciado expediente de quita y espera o de
suspension de pagos o presentado solicitud judicial de quiebra o de concurso de acreedores, mientras, en
su caso, no fueren rehabilitadas.

c) Haber dado lugar, por causa de la que hubiesen sido declarados culpables, a la resolucién firme de
cualquier contrato celebrado con la Administracién.

d) Haber sido sancionadas con caracter firme por infraccion grave en materia de disciplina de mercado,
en materia profesional o en materia de integracion laboral de minusvélidos o muy grave en materia social,
de acuerdo con lo dispuesto en la Ley 8/1988, de 7 de abril, sobre infracciones y sanciones en el orden
social o en materia de seguridad y salud en el trabajo, de conformidad con lo dispuesto en la Ley 31/1995,
de 8 de noviembre, sobre prevencion de riesgos laborales.

e) Estar incursa la persona fisica o los administradores de la persona juridica en alguno de los supuestos
de la Ley 12/1995, de 11 de mayo, de incompatibilidades de los miembros del Gobierno de la Nacion y de
los altos cargos de la Administracion General del Estado, de la Ley 53/1984, de 26 de diciembre, de
incompatibilidades del personal al servicio de las Administraciones publicas o tratarse de cualquiera de
los

cargos electivos regulados en la Ley Organica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen Electoral General, en
los términos establecidos en la misma.

La prohibicion alcanza igualmente a los conyuges, personas vinculadas con analoga relacion de
convivencia afectiva y descendientes de las personas a que se refiere el parrafo anterior, siempre que,
respecto de los (iltimos, dichas personas ostenten su representacion legal.
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Las disposiciones a las que se refiere este apartado seran aplicables a las Comunidades Auténomas ya
las Entidades locales en los términos que respectivamente les sean aplicables.

f) No hallarse al corriente en el cumplimiento de las obligaciones tributarias o de Seguridad Social
impuestas por las disposiciones vigentes, en los términos que reglamentariamente se determine.

g) Haber incurrido en falsedad grave al facilitar a la Administracion las declaraciones exigibles en
cumplimiento de las disposiciones de esta Ley o de sus normas de desarrollo.

h) Haber incumplido las obligaciones impuestas al empresario por los acuerdos de suspensioén de las
clasificaciones concedidas o de la declaracién de inhabilitacion para contratar con cualquiera de las
Administraciones publicas.

i) Si se trata de empresarios no espafioles de Estados miembros de la Comunidad Europea, no hallarse
inscritos, en su caso, en un Registro profesional o comercial en las condiciones previstas por la
legislacion del Estado donde estan establecidos.

j) Haber sido sancionado como consecuencia del correspondiente expediente administrativo en los
términos previstos en el articulo 82 de la Ley General Presupuestaria y en el articulo 80 de la Ley General
Tributaria.

k) No hallarse debidamente clasificadas, en su caso, conforme a lo dispuesto en esta Ley o no acreditar
la suficiente solvencia econ6mica, financiera y técnica o profesional.

En Barcelona, a de de

Firmado

Sello de la empresa



